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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005517 vom 17.07.2020

(i

Ludwigsburg, 17.07.2020
Seite 1 von 1

' ‘1‘ Ai:sandar ! Expeciiiaur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Reobert Bosch 0t 1

3000 HATVAN

UNGARN

Dlese Beftederung unterliegt trotz einer ge-
genteifigen Abmachung den Bestimmungen das
UbareinkommenstibardenBefSrderungsveriragim
intern, StraBengiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBR[EF
LETTRE DE VOQITURE INTERNATIONAL

Cetransporlestseumis, nenobstanttoute clause
coniraire, & la Convanticnrelative sucontrat de

transporl Inlermational des marchandises par
routa (MR}).

9 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifahree / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benl,J.tzté Gen-Nr
D-08-019-G-0158

ort/Llsu Modugno
Land/Pays Italien
Datum/Date  23,07.2020

3 Al:lsllafemngsorl des Gutes f Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise

Zeit{ Temps

4 dﬂ urid Tag der Ubemahme/ Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrar f Transportaurs sdccesslfs

Benutzt% Gen.-'Nr.:

Ort/ Lieu Hatvan d rio des FrachtfGhrer /
. Varbehalte und Bemerkungan des Frachtflhrer
Land/ Pays Un garn Zeit{ Temps Réserves ot ohservations des fransporteurs
Datum/Date  47,07.2020
5 BelgefOgte Dokumente / Documenls annexes
g Pos. 1 ZalcherNr. 4 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gulas 14 Gowicht, kg 4 5 Umfang
0, Marques el numéros Nombre des colis Meda demballage Natura de la marchandise Poids, ks
1 6733511-14-18-24-6739392 42 COLLI Getriebsteile 4,426 27‘ 31
2 6733736
3 6733538
Summe; 4.426,00
Total
42,00 COLLI
1 § Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifidlomater mit Grenziibergéngen
von bls km

unfrei - Rechnung an Empfinger

1 § Frachizahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissement

24 Besondere Verelnbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders

Amtichias Kannzeich " Nutzlast Int . s h .

19 Kz wehas Tanaen v vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

-22 Benutzter Grenztbergang 27 Gut 20-0055175mpfangau am Datum/ Date

; p o0 des marchandises le

20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Stempel des FrachtfGbrers

tempel des Empfangars

Signature et timbra fexpidileur Signature et limbre du transporteur L imbre de daslinataire
£a
Ve f«u
o ”ﬁt:a O risey,,,
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfihrer: Axei Friedrich, Ingrid und Jens Schweu!zer dfdQMl‘ E Al&f( G
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg I(onto ﬁﬁtﬂ]ﬁi Q a3 ”
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 61-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



